
Dispose of all packaging safely before you give the toy to your child.
Retirez tout emballage avant de donner le jouet à votre enfant. 
Verwijder veilig alle verpakkingsmateriaal vóór u het speelgoed aan uw kindje geeft.
Entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial, bevor Sie Ihrem Kind das Spielzeug geben.
Guarde o elimine con seguridad el embalaje antes de entregar el juguete al niño.
Rimuovere la confezione prima di consegnare il giocattolo al bambino.
Elimine todas as embalagens de forma segura antes de dar o brinquedo à sua criança. 
Gör dig av med förpackningsmaterialet på ett säkert sätt, innan du ger leksaken till ditt barn. 
Af sikkerhedsmæssige grunde skal al emballage kasseres, inden barnet får legetøjet i hænderne.
Sørg for å fjerne alle deler av innpakningen på betryggende måte før du gir leken til barn.
Poista kaikki pakkausmateriaalit ja pane ne sivuun, ennen kuin annat lelun lapselle.

PLEASE RETAIN FOR FUTURE REFERENCE
PRIERE DE CONSERVER A TITRE D’INFORMATION
BEWAREN TER INFORMATIE AUB
DIESE ANGABE BITTE AUFBEWAHREN
CONSERVE LA DIRECCION PARA FUTURAS CONSULTAS
CONSERVARE PER FUTURE REFERENZE
POR FAVOR GUARDE PARA SUA INFORMAÇÃO
SPARA DENNA INFORMATION
GEM EMBALLAGEN I TILFÆLDE AF EVT SENRE HENVENDELSE
EMBALLASJEN BOR OPPBEVARES FOR EVENTUELL SENERE HEVENDELSE
SÄILYTA TIEDOT MYÖHEMPAA TARVETTA VARTEN

Not suitable for children under the age of 3 years,  due to small parts.
Risque d'absorption de petites pièces . Ne convient pas à un enfant de moins de 36 mois.
Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden , bevat kleine onderdelen die kunnen ingeslikt worden.
Enthält kleine Teile. Nicht für Kinder unter 3 Jahren geeignet .
Por presencia de piezas pequeñas no es aconsejable para niños menores de 3 años .
A causa della presenza di piccole pa rti, questo giocattolo non è adatto a bambini di età inferiore ai tre anni.
Contém peças pequenas. Não recomendado a crianças com idade in ferior a 36 meses.
Innehåller smådelar. Ej lämpligt för barn under 3 år .     
Ikke egnet for børn under 3 år pga . smådele.     
Advarsel! Uegnet for barn under 3 år på grunn av smådeler.     
Varoitus! Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsil le. Sisältää pieniä osia. 
 

Colour and contents may vary.
Les couleurs et les détails peuvent varier.
De kleuren en inhoud kunnen verschillen.
Farbabweichung zwischen Produkt und Abbildung möglich.
El color y el contenido pueden variar de las ilustraciones.
Colori e contenuto possono variare rispetto alla confezione.
As cores e os detalhes podem variar dos ilustrados.
Färger och innehåll kan avvika från det somillustreras.
Farver og indhold kan variere fra det viste.
Fargerog innhold kan variere noe fra bildetpå esken.
Värjit ja sisältö saattavat poiketa kuvatuista.

TE/M6C
Ref No. 3798
Made China
Fabriqué en Chine

Tomy UK Ltd., Totton, 
Hants. SO40 3SA, England.

Tomy France, Parc d’Affaires International, BP 358, 74 166 Archamps, Cedex.
Tomy Benelux, Assesteenweg 117C, B-1740 Ternat.
Tomy Deutschland (Niederlassung der Tomy UK Ltd.), 
Benesisstraße 8-12, 50672 Köln. 
BIZAK S.A., Camino de Ibarsusi S/N, E - 48004 Bilbao.
Di.Ma. Distribution & Marketing, Via A Righi 15 B, 80125 Napoli. 
CONCENTRA S.A. R. Prof, Henrique Barros, 9, 2685 339 Prior Velho.
                      Import / Maahantuoja: BRIO Trade, 283 83 OSBY, Sverige. 
DREAMLAND S.A. 95 Aristotelous St, Aharnai.
Waldmeier AG, Auf dem Wolf 30, CH - 4028 Basel.
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Warning! Contains functional sharp parts.
Avertissement! Contient des piŁces pointues.
Waarschuwing! Bevat scherpe punten.
Warnhinweis: Enthält funktionsbedingte scharfe Spitzen.
¡Advertencia! Contiene puntos agudos funcionales.
Avvertenza! Contiene aghi appuntiti.
Cuidado! ContØm peças funcionais aguçadas.
OBS! Mekanismen har vassa beståndsdelar.
Advarsel! Indeholder fungerende skarpe dele.
Advarsel! Inneholder skarpe deler.
Varoitus! Sisältää toimivia teräviä osia.
�������������! �������� ����������� 
������ ����

Your Puzzle machine contains: 1 x Cella Puzzle Machine, 1 x cardboard 
picture frame, 5 x picture sheets, �8 x colourful envelopes, 3 x cellophane 
gift bags, & 10 x jigsaw adhesive cards.

Ta Cella Machine à puzzle contient: 1 x Cella Machine à puzzle, 1 x cadre 
à puzzle en carton, 5 x photos prØ imprimØes, 8 x enveloppes colorØes, 3 x 
sachets « cadeau », et 10 x supports à puzzles adhØsifs.

Je Puzzelmachine bevat: 1 puzzelmachine, 1 fotokader in karton, 5 
afbeeldingen, 8 kleurrijke enveloppen, �3 transparante zakjes en 10 
zelfklevende supports.

Das enthält deine Puzzle-Maschine: 1 Puzzle-Maschine, 1 Bilderrahmen 
aus Karton, 5 Bilder, 8 farbige Briefumschläge, 3 durchsichtige 
Geschenktüten, 10 selbstklebende Karten als Träger des Puzzles.

Su máquina para hacer puzzles contiene: 1 unidad para hacer puzzles, 1 
marco de cartón, 5 cartulinas para imÆgenes, 8 sobres de colores, 3 bolsas 
transparentes de regalo y 10 cartulinas autoadhesivas. 

La tua macchina per puzzle contiene: 1 unità per fabbricare puzzle, 1 
cornice per foto in cartoncino, 5 cartoncini per foto, 8 buste colorate, 3 
borse regalo trasparenti e 10 basi per puzzle in cartoncino adesivo.

To avoid danger of su�ocation, keep plastic bags away from babies and young children.
A
n d�Øviter les risques d�asphyxie, tenez les nourrissons et les jeunes enfants ØloignØs des sacs en plastique.
Om gevaar voor verstikking te voorkomen, houd plastic zakken uit de buurt van babies en jonge kinderen.
Um eine Gefahr des Erstickens auszuschließen, bewahren Sie alle Plastiktüten unzugänglich für Säuglinge und Kleinkinder auf.
Para evitar peligro de as
xia, mantener las bolsas de plÆstico alejadas de bebØs y niæos pequeæos.
Per evitare rischi di so�ocamento, tenere i sacchetti di plastica lontano dalla portata di neonati e bambini
Per evitare rischi di so�ocamento, tenere i sacchetti di plastica lontano dalla portata di neonati e bambini
Para evitar perigo de as
xia, mantenha os sacos de plÆstico fora do alcance de bebØs e crianças pequenas.
För att undvika kvävningsrisk, håll plastpåsar utom räckhåll för spädbarn och småbarn.
For at undgå fare for kvælning, hold plastposer udenfor babyer og små błrns rækkevide
Kvelningsfare: Hold plastposer unna barn og spebarn.
Tukehtumisvaaran estämiseksi pidä muovipussit poissa vauvojen ja pienten lasten ulottuvilta.�
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